
22 MAGAZINE HOLDER - MULTICAM 22 MAGAZINE HOLDER

Easy and Quick Mag Access for .22 Bolt Rifles

Hold an extra .22 magazine right where you need it in a pinch with the Short
Action Precision .22 Magazine Holder. This little mag holder attaches with Velcro
to side of any rifle near the ejection port. Sized for CZ455 10 round magazines
Works with Anschutz 10 rd. Works with Sako Quad 10 rd. Works with Savage
MK2 10 rd. Perfect for trainers Now you can have easy and quick mag access for
your .22 bolt rifles! This system is based on the CZ 455 ten round mags, but it fits
many similar sized 10 round .22 magazines.

Attributes

Name: MULTICAM 22 MAGAZINE HOLDER
Manufacturer: SHORT ACTION PRECISION INC
Product no.: 100036464
Mfr. No.: TWENTYTWOROUND-
Caliber: 22 Caliber (.223)
Capacity: 1-Round
Color: Multi-Cam
Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 3mm
Shipping width: 38mm
Shipping length: 51mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den 22 MAGAZINE HOLDER
SHORT ACTION PRECISION INC MULTICAM

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für den 22 Magazine Holder von Short Action Precision entschieden hast. Dieser
Magazinhalter wurde entwickelt, um dir schnellen und einfachen Zugriff auf .22 Magazine zu ermöglichen. Um die
Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts zu gewährleisten, befolge bitte die folgenden Richtlinien.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vollständig gelesen und verstanden hast, bevor du das
Produkt verwendest.
Überprüfe regelmäßig den Zustand des Magazinhalters und der Magazine auf Beschädigungen.
Halte das Produkt und die Magazine außerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwende das Produkt nur in Übereinstimmung mit den Herstelleranweisungen.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende den Magazinhalter nur für die vorgesehenen Magazine (CZ455, Anschutz, Sako Quad, Savage
MK2).
Achte darauf, dass der Magazinhalter sicher am Gewehr befestigt ist, um ein versehentliches Lösen während
des Gebrauchs zu vermeiden.
Verwende keine beschädigten Magazine, um Verletzungen zu vermeiden.
Halte den Magazinhalter und die Magazine von Wärmequellen und Feuchtigkeit fern.
Verwende den Magazinhalter nicht, wenn du unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehst.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation des Magazinhalters:

Reinige die Fläche am Gewehr, an der der Magazinhalter angebracht werden soll.
Entferne die Schutzfolie von der Klettverschlussseite des Magazinhalters.
Drücke den Magazinhalter fest gegen die Seite des Gewehrs in der Nähe des Auswurffensters.
Stelle sicher, dass der Halter sicher befestigt ist, bevor du das Gewehr verwendest.

Nutzung des Magazinhalters:

Lade das .22 Magazin gemäß den Herstelleranweisungen.
Setze das Magazin in den Magazinhalter ein, sodass es sicher sitzt.
Überprüfe vor jedem Gebrauch, ob der Magazinhalter und das Magazin in einwandfreiem Zustand sind.
Bei Bedarf kannst du das Magazin schnell aus dem Halter entnehmen, um es im Gewehr zu
verwenden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder nicht mehr benötigte Magazine und den Magazinhalter gemäß den örtlichen
Vorschriften für die Entsorgung von Kunststoff und Metallabfällen.
Achte darauf, dass keine Gefahr für die Umwelt oder die öffentliche Sicherheit besteht, wenn du das Produkt
entsorgst.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen wende dich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem du das
Produkt erworben hast. Achte darauf, dass du alle relevanten Informationen zur Hand hast, um deine Anfrage
zu erleichtern.



Bitte beachte, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Produkten wie dem 22 Magazine Holder von größter
Bedeutung ist. Halte dich an die oben genannten Richtlinien, um ein sicheres und effektives Nutzungserlebnis zu
gewährleisten.



1.  

2.  

3.  

Safety Instruction Guide for the 22 Magazine Holder
Multicam

Introduction
Thank you for choosing the 22 Magazine Holder Multicam by Short Action Precision. This product is designed to
provide convenient storage for an extra .22 magazine, ensuring quick access during use. To ensure your safety and
the longevity of the product, please read and follow all safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Always ensure that the firearm is unloaded before attaching or removing the magazine holder.
Store the magazine holder in a secure location, away from children and unauthorized users.
Inspect the magazine holder regularly for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.
Follow all local laws and regulations regarding the use and storage of firearm accessories.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the magazine holder is securely attached to the rifle before use.
Do not exceed the capacity of the magazine holder; it is designed to hold one .22 magazine.
Avoid using the magazine holder in adverse weather conditions that may compromise its integrity.
Do not use the magazine holder for any purpose other than its intended use.
Be cautious when handling firearms and ensure proper firearm safety practices are followed at all times.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.
Clean the area where the magazine holder will be attached to ensure proper adhesion.
Remove the backing from the Velcro on the magazine holder.
Firmly press the magazine holder against the side of the rifle near the ejection port.
Ensure that the holder is securely attached by pulling gently on it.

Usage:

To insert a magazine into the holder, align the magazine with the holder and press it into place.
To remove the magazine, gently pull it out from the holder.
Always check that the magazine is properly seated in the holder before use.

Care and Maintenance:

Clean the magazine holder periodically with a damp cloth to remove dirt and debris.
Store the magazine holder in a cool, dry place when not in use.

Disposal Instructions
Dispose of the magazine holder in accordance with local regulations for nonhazardous waste.
If the magazine holder shows signs of significant wear or damage, consider replacing it rather than attempting
to repair it.
Recycle packaging materials where possible.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the 22 Magazine Holder Multicam, please refer to the manufacturer's
website or customer service for assistance. Always ensure that you are following the latest guidelines and safety
instructions provided by the manufacturer.



Thank you for your attention to safety, and enjoy the convenience of your new magazine holder!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Portacargador .22 de Short Action Precision

Introducción
Gracias por elegir el Portacargador .22 de Short Action Precision. Este producto está diseñado para proporcionar un
almacenamiento seguro y accesible para tus cargadores de rifle .22. Para garantizar un uso seguro y efectivo, sigue
atentamente las instrucciones y pautas de seguridad que se presentan en este documento.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el portacargador.
Mantén el portacargador fuera del alcance de los niños y de personas no autorizadas.
Inspecciona el portacargador regularmente para detectar signos de desgaste o daño.
No uses el portacargador si está dañado o si no se adhiere correctamente al rifle.
Siempre sigue las normas de seguridad relacionadas con el manejo de armas de fuego y municiones.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Instalación Segura: Asegúrate de que el portacargador esté firmemente adherido al costado del rifle antes
de usarlo.
Carga Segura: Solo utiliza cargadores de 10 disparos CZ455, Anschutz, Sako Quad o Savage MK2, según lo
especificado.
Manejo de Municiones: Nunca cargues el rifle mientras el portacargador esté instalado si no vas a utilizarlo.
Verificación de Cargadores: Antes de cada uso, verifica que los cargadores estén en buen estado y que las
municiones sean adecuadas para el rifle.
Uso en Entornos Seguros: Utiliza el portacargador en áreas designadas para el tiro y sigue todas las
regulaciones locales.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Portacargador:

Limpia la superficie del rifle donde se instalará el portacargador.
Retira el adhesivo del Velcro en el portacargador.
Presiona firmemente el portacargador contra el costado del rifle, asegurándote de que quede bien
adherido.

Uso del Portacargador:

Asegúrate de que el rifle esté descargado antes de acceder al portacargador.
Cuando necesites un cargador adicional, simplemente retíralo del portacargador.
Después de usar el cargador, colócalo de nuevo en el portacargador para mantenerlo seguro.

Mantenimiento:

Limpia el portacargador con un paño seco y suave para eliminar el polvo y la suciedad.
Inspecciona regularmente el Velcro para asegurarte de que siga funcionando correctamente.

Instrucciones de Eliminación
Si decides desechar el portacargador, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de plástico y otros materiales.
No arrojes el portacargador en la naturaleza o en lugares no designados para la basura.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para obtener más información sobre el Portacargador .22 de Short Action Precision o para realizar consultas sobre
seguridad, contacta al fabricante o revisa el sitio web oficial.

Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Sigue estas instrucciones y pautas para garantizar un uso seguro
y efectivo de tu Portacargador .22.
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Guide de Sécurité pour le Support de Chargeur .22 de
Short Action Precision

Introduction
Merci d'avoir choisi le Support de Chargeur .22 de Short Action Precision. Ce produit est conçu pour vous aider à
garder un chargeur supplémentaire de .22 à portée de main lors de l'utilisation de votre fusil. Il est important de
suivre les instructions de sécurité et d'utilisation pour garantir une expérience sûre et agréable.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Ne laissez pas le support de chargeur à la portée des enfants.
Vérifiez régulièrement l'état du support et des chargeurs pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit d'une manière qui pourrait compromettre sa sécurité ou son efficacité.
Utilisez uniquement des chargeurs compatibles avec le support pour éviter les accidents.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne jamais utiliser le support de chargeur si vous constatez qu'il est endommagé.
Évitez de tirer avec le fusil lorsque le chargeur est installé sur le support.
Assurezvous que le fusil est déchargé avant d'installer ou de retirer le chargeur du support.
Ne pas utiliser le support dans des conditions météorologiques extrêmes qui pourraient affecter sa
performance.
Gardez le support et les chargeurs loin de toute source de chaleur ou de flammes.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Support de Chargeur

Nettoyez la surface du fusil où vous souhaitez fixer le support.
Retirez le film protecteur du Velcro situé à l'arrière du support.
Appliquez le support sur le fusil, en le plaçant près du port d'éjection.
Appuyez fermement pour assurer une bonne adhérence.

Utilisation du Support de Chargeur

Pour accéder au chargeur, tirez doucement sur le chargeur depuis le support.
Assurezvous que le chargeur est correctement inséré dans le fusil avant de tirer.
Remplacez le chargeur vide par un chargeur plein en suivant les mêmes étapes d'installation.

Instructions de Mise au Rebut
Lorsque vous n'utilisez plus le support de chargeur, assurezvous de le jeter de manière responsable.
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères. Renseignezvous sur les points de collecte locaux pour
les produits en plastique.
Suivez les réglementations locales concernant l'élimination des déchets pour garantir une mise au rebut
appropriée.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
l'UE approprié.

Conclusion



En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez profiter de votre Support de Chargeur .22 de Short Action
Precision en toute sécurité. Assurezvous de rester informé sur les mises à jour ou les rappels de produits via les
plateformes officielles de sécurité. Merci de votre attention et restez en sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Supporto per
Caricatori .22

Introduzione
Benvenuto nel manuale di istruzioni per il Supporto per Caricatori .22 di Short Action Precision. Questo prodotto è
progettato per fornire un modo sicuro e conveniente per tenere un caricatore extra da .22 a portata di mano. Ti
invitiamo a leggere attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il supporto solo per i caricatori compatibili, specificamente progettati per caricatori da 10
colpi CZ455, Anschutz, Sako Quad e Savage MK2.
Evita di utilizzare il supporto in condizioni di umidità eccessiva o in ambienti estremamente caldi.
Non utilizzare il supporto se danneggiato o usurato.
Tieni il supporto e i caricatori lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Quando attacchi il supporto al fucile, assicurati che sia ben fissato e che non si stacchi durante l'uso.
Non sovraccaricare il supporto con più di un caricatore.
Non tentare di modificare o riparare il supporto. In caso di problemi, contatta il produttore.
Durante l'uso, verifica regolarmente che il supporto rimanga in buone condizioni e che non ci siano segni di
usura.
In caso di emergenza, rimuovi immediatamente il caricatore dal supporto e segui le procedure di sicurezza
appropriate.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che la superficie del fucile sia pulita e asciutta prima di attaccare il supporto.

Installazione:

Rimuovi la pellicola protettiva dal retro del supporto.
Posiziona il supporto sul lato del fucile vicino alla porta di espulsione.
Premi saldamente per assicurarti che il Velcro aderisca correttamente.

Uso:

Inserisci il caricatore da 10 colpi nel supporto.
Verifica che il caricatore sia ben fissato e non si stacchi durante l'uso.
Per rimuovere il caricatore, estrailo delicatamente dal supporto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il supporto o i caricatori nel normale rifiuto domestico.
Segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti elettronici e dei materiali plastici.
Contatta il tuo comune o le autorità locali per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni, domande o segnalazioni di sicurezza, ti invitiamo a contattare il produttore. Assicurati di
avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto quando richiedi assistenza.

Grazie per aver scelto il Supporto per Caricatori .22 di Short Action Precision. La tua sicurezza è la nostra priorità.



1.  

2.  

Instrukcja Bezpieczeństwa Użytkowania Uchwytu na
Magazynek .22

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Uchwytu na Magazynek .22 Short Action Precision. Ten produkt został zaprojektowany z myślą
o przechowywaniu dodatkowego magazynka .22 w dogodny sposób. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi
wskazówkami bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć uszkodzenia lub obrażeń.
Regularnie sprawdzaj stan uchwytu i magazynków, aby upewnić się, że nie są uszkodzone.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zawsze stosuj się do lokalnych przepisów dotyczących przechowywania i używania broni palnej.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Nie używaj uchwytu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.
Upewnij się, że magazynek jest prawidłowo zamocowany przed użyciem broni.
Nie przechowuj amunicji w uchwycie, jeśli nie jest to przewidziane przez producenta.
Podczas instalacji i użytkowania zachowaj ostrożność, aby nie uszkodzić broni ani nie spowodować obrażeń.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja Uchwytu:

Wybierz odpowiednie miejsce na strzelbie w pobliżu portu wyrzutowego.
Użyj rzepu, aby przymocować uchwyt do boku strzelby. Upewnij się, że jest mocno przymocowany.
Sprawdź, czy uchwyt jest stabilny i nie przesuwa się podczas użytkowania.

Użytkowanie Uchwytu:

Włóż magazynek CZ 455, Anschutz, Sako Quad lub Savage MK2 do uchwytu.
Upewnij się, że magazynek jest dobrze osadzony i nie wypadnie podczas użytkowania.
Korzystaj z uchwytu, aby szybko i łatwo uzyskać dostęp do dodatkowego magazynka podczas
strzelania.

Instrukcje Utylizacji
Uchwyt na magazynek należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli istnieją specjalne przepisy dotyczące utylizacji sprzętu
wojskowego lub akcesoriów.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
przedstawicielem lub dystrybutorem. Upewnij się, że masz przy sobie dane dotyczące produktu, aby uzyskać
szybszą pomoc.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych i życzymy bezpiecznego oraz satysfakcjonującego
użytkowania Uchwytu na Magazynek .22 Short Action Precision.
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Tuotteen turvallisuusohjeet: 22 MAGAZINE HOLDER
SHORT ACTION PRECISION INC MULTICAM

Johdanto
Tervetuloa 22 MAGAZINE HOLDER SHORT ACTION PRECISION INC MULTICAM tuotteen turvallisuusohjeisiin.
Tämä ohje auttaa sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä ja asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi vain sen määriteltyihin tarkoituksiin.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille ja tarkista EU:n Safety Gate
alustalta mahdolliset takaisinvetouutiset.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä tuotetta vain .22 kaliberin lippaiden kanssa, jotka on mainittu tuotteen tiedoissa.
Varmista, että pidike on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.
Älä käytä pidikettä, jos se ei sovi kivääriisi. Tarkista yhteensopivuus ennen käyttöä.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Kiinnitä pidike kiväärin kylkeen Velcronauhalla lähelle poistoporttia.
Varmista, että pidike on tiukasti kiinnitetty, jotta se ei irtoa käytön aikana.

Käyttö:

Laita ylimääräinen .22 patruunapesä pidikkeeseen.
Varmista, että patruunapesä on turvallisesti paikallaan ennen ampumista.
Tarkista, että kiväärin mekanismi toimii oikein ennen käyttöä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavallisten jätteiden joukkoon, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin ympäristöviranomaisiin, jos et ole varma hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Varmista, että sinulla on
tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat heihin yhteyttä.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata näitä ohjeita ja käytä tuotetta vastuullisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för 22 MAGAZINE HOLDER
SHORT ACTION PRECISION INC MULTICAM

Introduktion
Tack för att du valt 22 MAGAZINE HOLDER SHORT ACTION PRECISION INC MULTICAM. Denna magasinhållare
är designad för att ge enkel och säker åtkomst till ditt .22 magasin. För att säkerställa en säker och korrekt
användning av produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast för avsett syfte. Den är specifikt designad för CZ455 10runds magasin samt
kompatibla magasin.
Kontrollera alltid att magasinet är tomt innan du fäster eller tar bort magasinhållaren.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera alltid osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser genom att besöka EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att Velcrofästet är ordentligt fäst innan användning för att förhindra att magasinhållaren lossnar
under användning.
Använd inte magasinhållaren om den är skadad eller om Velcrofästet är slitet.
Undvik att använda magasinhållaren i ogynnsamma väderförhållanden som kraftigt regn eller snö.
Var försiktig när du hanterar magasinet för att undvika skador på fingrar eller händer.

Instruktioner för installation och användning

Installation av magasinhållaren:

Rengör ytan på din bössa där magasinhållaren ska fästas.
Ta bort skyddspapperet från Velcrofästet.
Placera magasinhållaren på önskad plats nära utdragningsporten.
Tryck fast magasinhållaren ordentligt för att säkerställa att den sitter fast.

Användning av magasinhållaren:

För att ta bort magasinet, dra försiktigt ut det från magasinhållaren.
Kontrollera att magasinet är tomt innan du laddar det i din bössa.
För att sätta tillbaka magasinet, placera det försiktigt i magasinhållaren och tryck det på plats.

Avfallsanvisningar
Avfallshantering: När magasinhållaren inte längre används, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala återvinningscentraler för information om hur du korrekt kan återvinna produkten.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av produkten, vänligen kontakta ditt lokala
försäljningsställe eller besök tillverkarens webbplats för mer information.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och använder 22 MAGAZINE HOLDER SHORT ACTION
PRECISION INC MULTICAM på ett säkert sätt!
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Návod k bezpečnému používání držáku zásobníků
Short Action Precision .22

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili držák zásobníků Short Action Precision .22. Tento produkt je navržen tak, aby vám
poskytl pohodlný a bezpečný způsob, jak mít extra .22 zásobníky vždy po ruce. Abychom zajistili vaši bezpečnost a
maximální využití tohoto produktu, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si důkladně prostudujte všechny pokyny.
Držák zásobníků používejte pouze k určenému účelu.
Zajistěte, aby byl výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při manipulaci se zásobníky dodržujte všechna bezpečnostní opatření, která se vztahují na střelné zbraně.
Pravidelně kontrolujte výrobek na poškození a opotřebení.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že je držák zásobníků pevně připevněn k pušce před každým použitím.
Nikdy nepoužívejte poškozené nebo opotřebované zásobníky.
Při manipulaci se zásobníky noste ochranné brýle a další ochranné pomůcky.
Zásobníky vždy vkládejte a vyjímejte s puškou v bezpečné poloze.
Nezanechávejte zásobníky v držáku, pokud se chystáte s puškou manipulovat.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace držáku zásobníků:

Očistěte místo na pušce, kde bude držák připevněn.
Odstraňte ochrannou fólii ze suchého zipu na držáku.
Pevně přitlačte držák na vybrané místo a ujistěte se, že je správně připevněn.
Zkontrolujte, zda držák drží pevně a není uvolněný.

Použití držáku zásobníků:

Umístěte zásobník do držáku tak, aby byl snadno dostupný.
Při potřebě výměny zásobníku jej opatrně vyjměte a nahraďte novým.
Ujistěte se, že máte vždy po ruce náhradní zásobníky pro rychlou výměnu.

Pokyny pro likvidaci
Držák zásobníků a jakékoliv příslušenství likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je výrobek poškozen, zlikvidujte jej tak, aby nemohl být znovu použit.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoliv dotazy nebo potřebujete další informace, neváhejte se obrátit na výrobce nebo prodejce.
Všechna potřebná kontaktní data by měla být uvedena na obalu výrobku nebo na webových stránkách výrobce.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našich produktů. Vaše bezpečnost je naší nejvyšší prioritou.


